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1.Пояснительная записка

Данная рабочая программа по немецкому языку    разработана для обучения в 4 классе общеобразовательных учреждений на основе: Федерального Государственного  Образовательного  Стандарта начального  общего образования, 2011, примерной программы начального общего образования (базовый уровень), «Программы  общеобразовательных учреждений. Немецкий язык.2-4 классы» авторов И.Л. Бим,K.И. Рыжовой, 2010г.; рабочей программы по немецкому языку. Предметная линия учебников И.Л.Бим. 2-4 классы, 2011, материалов УМК, рекомендованного Минобрнауки РФ и департаментом образования. Программа базируется на коммуникативно-когнитивном, личностно ориентированном и деятельностном подходах. 
Рабочая программа ориентирована     на     использование учебника Бим И.Л.,   Рыжовой Л.И. для 4 класса „Deutsch  “, 2014 год  (Федеральный перечень учебников, утвержденных приказом  рекомендованных (допущенных) МО РФ к использованию в образовательных учреждениях), а также рабочей тетради  в двух частях и аудиозаписи   к учебнику Бим И.Л. 2014 г. и дополнительных пособий: для учителя  - «Книга для учителя» И.Л.Бим   2013г
Отличительными особенностями являются:

1.Определение видов организации деятельности учащихся, направленных на достижение личностных, метапредметных и предметных результатов освоения учебного курса.

2. В основу реализации программы положены ценностные ориентиры и воспитательные результаты. 

3.Ценностные ориентации организации деятельности предполагают уровневую оценку в достижении планируемых результатов. 

4.Достижения планируемых результатов отслеживаются в рамках внутренней системы оценки: педагогом, администрацией, психологом

5. При планировании содержания занятий прописаны виды познавательной деятельности учащихся по каждой теме.

Особенности работы по данной программе:

Основные принципы распределения материала:

системность: задания располагаются в определенном порядке;

«от простого – к сложному»: задания постепенно усложняются;

увеличение объема материала;

наращивание темпа выполнения заданий;

смена разных видов деятельности.

В рабочей программе отсутствуют специальные указания на применение рабочей тетради, т.к. упражнения из рабочей тетради можно выполнять на каждом уроке для повторения или закрепления материала. Использование ИКТ (презентации, тесты, творческие работы, написание приглашений и писем, выполнение заданий на интерактивной доске) возможно также на каждом уроке. Нет указаний и на домашнее задание, т.к. по новым ФГОС оно может совсем отсутствовать, либо учитель сам определяет, какое домашнее задание будет на данном уроке.
Цели обучение немецкому языку в 4 классе.

Основная интегративная цель обучения немецкому языку в 4 классе - дальнейшее развитие способности и готовности школьников осуществлять элементарное общение- непосредственное (говорение, аудирование) и опосредованное (чтение и письмо)- на немецком языке в рамках ограниченного числа наиболее распространенных теми стандартных ситуаций общения, а также их воспитание и развитие средствами учебного предмета.
Согласно федеральному компоненту Государственного образовательного стандарта по иностранному языку его изучение в начальной школе должно быть направлено на достижение следующих, более конкретизированных целей:

Обеспечить развитие личности ребенка, его речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения;

Заложить основы для формирования способности и готовности общаться  на иностранном языке, т.е. элементарной коммуникативной компетенции (речевой, языковой), и соответственно развития элементарных коммуникативных умений в четырех видах речевой деятельности: говорении, аудировании, чтении, письме (с учетом речевых возможностей и потребностей младших школьников);
Создать условия для ранней коммуникативно-психологической адаптации младших школьников к новому языковому миру и для преодоления в дальнейшем психологических барьеров в использовании иностранного языка как средства общения, для развития мотивации к дальнейшему овладению иностранным языком;

Формировать элементарные лингвистические представления, развивать речевые, интеллектуальные и познавательные способности младших школьников, а также их общеучебные умения;

Приобщать детей к новому социальному опыту с использованием иностранного языка. Познакомить младших школьников с миром зарубежных сверстников, с зарубежным детским фольклором и доступными образцами художественной литературы, воспитывать дружелюбное отношение к представителям других стран.

2.Общаяя  характеристика учебного предмета

Перед завершающим курсом изучения немецкого языка в начальной школе стоят следующие задачи:

Обеспечить достижение младшими школьниками уровня обученности по предмету, зафиксированного в федеральном компоненте Государственно образовательного стандарта для начальной школы.

Подвести младших школьников, не нарушая  в целом специфику раннего обучения, к более систематическому коммуникативно-когнитивному изучению немецкого языка, чтобы обеспечить им плавным переход к продолжению его изучения в 5 классе основной школы.

3. Место учебного предмета в учебном плане

Программа  по немецкому языку рассчитана: на 68 часов, в учебном плане МКОУ «Хохольский лицей» на изучение иностранного языка во 2  классе отводится 2  часа в неделю. Данный объем учебной нагрузки соответствует Базисному учебному (образовательному) плану общеобразовательных учреждений РФ.
4. Планируемые результаты освоения предмета:
Личностные:

· Освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения.

· Развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки.

· Формирование целостного, социально ориентированного взгляда на мир в его органичном единстве и  разнообразии природы, народов, культур и  религий.
· Овладение начальными навыками адаптации в динамично изменяющемся и развивающемся мире.
· Формирование основ российской гражданской идентичности, чувства гордости за свою Родину, российский народ и историю России, осознание своей этнической и национальной принадлежности, формирование ценностей российского общества; становление гуманистических и демократических ценностных ориентаций.

· Формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов.
· Формирование эстетических потребностей, ценностей и чувств.

· Развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей.

· Развитие навыков сотрудничества сл взрослыми и сверстниками в разных социальных ситуациях, умение не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций

· Формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни, наличие мотивации к творческому труду, работе на результат, бережному отношению к материальным и духовным ценностям.
.

Метапредметные:

· Овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, поиска средств ее осуществления.
· Освоение способов решения проблем творческого и поискового характера.

· Формирование умения планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии в поставленной задачей и условиями ее реализации, определять наиболее эффективные способы достижения результата.

· Формирование умения понимать причины успеха/неуспеха освоение начальных форм рефлексииучебной деятельности и способности конструктивно действовать даже в ситуации неуспеха.

· Освоение начальных форм рефлексии(самоконтроля, самоанализа, саморегуляции, самооценки).

· Использование знаково-символических средств представления информации для создания моделей изучаемых объектов и процессов, схем решения учебных и практических задач.

· Активное использование речевых средств и средств информационных и коммуникационных технологий(ИКТ) для решения коммуникативных и познавательных задач.

· Использование различных способов поиска (в справочных источниках и открытом учебном информационном пространстве сети Интернет), сбора, анализа и интерпретации информации в соответствии с коммуникативными и познавательными задачами и технологиями обучения.

· Овладение навыками смыслового чтения текстов различных стилей и жанров в соответствии с целями и задачами обучения на доступном младшим школьникам уровне; осознанно строить речевое высказывание в соответствии с задачами коммуникации и составлять тексты в устной и письменной форме с учетом возможностей младших школьников.

· Овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, установления аналогий и  причинно-следственных связей, построения рассуждений, отнесения к известным понятиям.

· Готовность слушать собеседника и  вести диалог, готовность признавать возможность существования различных точек зрения и права каждого иметь свою; излагать свое мнение и аргументировать свою точку зрения и оценку событий.

· Умение работать в группе и определять общую цель и пути ее достижения; умение договариваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности, адекватно оценивать собственное поведение и поведение окружающих.

· Готовность конструктивно разрешать конфликты посредством учета интересов сторон и сотрудничества.

· Овладение базовыми предметными и межпредметными  понятиями, отражающими существенные связи отношения между объектами и процессами.

· Умение работать в материальной и информационной среде начального общего образования.
Формирование следующих универсальных учебных действий (УУД). 

Регулятивные УУД:

Определять и формулировать цель деятельности с помощью учителя. 

Проговаривать последовательность действий. 

Учиться высказывать своё предположение (версию) на основе работы с иллюстрацией.

Учиться работать по предложенному учителем плану.

Учиться отличать верно выполненное задание от неверного.

Учиться совместно с учителем и другими учениками давать эмоциональную оценку деятельности товарищей. 
Познавательные УУД:

Ориентироваться в своей системе знаний: отличать новое от уже известного с помощью учителя.

Делать предварительный отбор источников информации: ориентироваться в учебнике (на развороте, в оглавлении, в словаре).

Добывать новые знания: находить ответы на вопросы, используя учебник, свой жизненный опыт и информацию, полученную от учителя. 

Перерабатывать полученную информацию: делать выводы в результате совместной работы всего класса.

Перерабатывать полученную информацию: группировать лексику по темам

Преобразовывать информацию из одной формы в другую: составлять рассказы на основе предметов, рисунков, схематических рисунков, схем).
Коммуникативные УУД:

Донести свою позицию до других: оформлять свою мысль в устной и письменной речи (на уровне одного предложения или небольшого текста).

Слушать и понимать речь других.

Читать и пересказывать текст.

Учиться выполнять различные роли в группе.
Предметные:

 А. В сфере коммуникативной компетенции

· языковые представления и навыки (фонетические, орфографические, лексические и грамматические).
· Говорение (элементарный диалог этикетного характера, диалог в доступных ребенку типичных ситуациях, диалог с вопросами и побуждением к действию, монологические высказывания с описанием себя, семьи и других людей, предметов, картинок и персонажей).
· аудирование (понимание на слух речи учителя и других учащихся, восприятие основного содержания несложных аудиотекстов и видеофрагментов на знакомом учащимися языковом материале).
· чтение (воспринимать с понимание тексты ограниченного объема, соответствующие изученному тематическому материалу и интересам учащихся с соблюдением правил чтения и осмысленного интонирования).
· письмо (техника написания букв и соблюдение орфографических правил, опора на образец, письменное заполнение пропусков и форм, подписи под предметами и явлениями, поздравительные открытки, личное письмо ограниченного объема).
· социокультурная осведомлённость (немецкоговорящие страны, литературные персонажи, сказки народов мира, детский фольклор, песни, нормы поведения, правила вежливости и речевой этикет).

Б. В познавательной сфере:

Формирование 

· Формирование элементарных системных языковых представлений об изучаемом языке (звуко-буквенный состав, слова и словосочетания, утвердительные, вопросительные и отрицательные предложения, порядок слов, служебные слова и грамматические словоформы).
·  Умение выполнять задания по усвоенному образцу, включая составление собственных диалогических и монологических высказываний по изученной тематике.

· Перенос умений работы с русскоязычным текстом на задания с текстом на немецком языке, предполагающие прогнозирование содержания текста по заголовку и изображениям, выражение своего отношения к прочитанному, дополнение содержания текста собственными идеями в элементарных предложениях.

· Умение использовать учебно-справочный материал в виде словарей, таблиц и схем для выполнения заданий разного типа

· Осуществлять  самооценку выполненных учебных заданий и подводить итоги усвоенным знаниям на основе заданий для самоконтроля.

  В. В ценностно-ориентационной сфере:

· Восприятие языка как общечеловеческой ценности, обеспечивающей познание, передачу информации, выражение эмоций, отношений и взаимодействий с другими людьми.

· Ознакомлении с доступными возрасту культурными ценностями других народов и своей страны, известными героями, важными событиями, популярными произведениями а также нормами жизни.

· Перспектива использования немецкого языка для контактов с представителями иной  культуры, возможность рассказать друзьям о новых знаниях, полученных с помощью немецкого языка, вероятность применения начальных знаний немецкого языка в зарубежных турах с родными.

Г. В эстетической сфере:

· Знакомство  с образцами родной и зарубежной детской литературы, поэзии, фольклора и народного литературного творчества.

· Формирование эстетического вкуса в восприятии фрагментов родной и зарубежной детской литературы, стихов, песен и иллюстраций.

· Развитие эстетической оценки образцов родной и зарубежной детской литературы, стихов и песен, фольклора и изображений на основе образцов для сравнения.

     Д. В трудовой сфере:
· Умение сохранять цели познавательной деятельности  и следовать ее задачам при усвоении программного  учебного материала и самостоятельном учении.
· Готовность пользоваться  доступными возрасту современными учебными технологиями (ИКТ) для повышения эффективности своего учебного труда

· .Начальный  опыт использования  вспомогательной и справочной литературы для самостоятельного поиска недостающей информации, ответа на вопросы и выполнения учебных  заданий.
5.Содержание  учебного предмета

Предметное содержание речи:

Сферы общения и тематика:
Учащиеся должны уметь общаться со своими зарубежными сверстниками и взрослыми в наиболее распространенных ситуациях социально-бытовой, учебно-трудовой и социально-культурной сфер в рамках следующей тематики:

А. Социально-бытовая сфера общения (у нас в стране и в Германии)
Я и мои друзья.           Домашние животные в нашей жизни.
Семья                           Покупки (канцтоваров, сувениров).
Квартира. Дом.           Семейные традиции. Празднование дня рождения
Помощь по дому.
Б. Учебно-трудовая сфера общения (у нас в стране и в Германии)
Что мы учимся делать в школе и дома.

Что мы делаем охотно (неохотно), чем увлекаемся.

Мы изготовляем поделки и комментируем свои действия.

В. Социально-культурная сфера общения (у нас в стране и в Германии)
Природа (зимой, весной).

Праздники (Рождество, Новый год).
Самые начальные сведения о Германии.

Тематический план


	№
	Тема
	Количество часов
	Контрольные работы

	1
	Мы уже много знаем и умеем. Курс повторения.
	5
	

	2
	1.Как было летом?
	11
	1

	3
	2.Что нового в школе? Повторение 
	12 +1
	1

	4
	3.У меня дома.
	11
	1

	5
	4. Что мы делаем в свободное время?
	12
	1

	6
	5. Скоро наступят большие каникулы
	10
	1

	7
	Повторение. Итоговое тестирование
	4
	2

	
	Итого:
	68
	7


6. Календарно-тематическое планирование:
ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ. 4 КЛАСС (70 ч)
	1111111112нед 1111н
	Содержание
	Название урока/шага
	Характеристика основных видов деятельности учащихся

(УУД)
	

	
	Моя школа (начало учебного года в России и Германии. Школьные принадлежности)

	Часть I (Всего 28 ч)

Wir wissen und können schon vieles. Oder?

(Повторительный курс)
(5 ч)

1. Was können wir uber unsere

Freunde erzählen?

1 

	• Воспринимать на слух и понимать небольшое сообщение
 (приветствие героев учебника).
* Рассказывать о некоторых персонажах из учебника для 3 класса. 
Спрягать известные глаголы.

* Составлять рассказ, используя известные
 структурно-функциональные схемы (речевые образцы) 
в качестве опор.

	

	
	Я и моя семья (члены семьи)
Я и мои друзья (имя, возраст, внешность, характер, увлечения/хобби)

	2. Was konnen wir  über uns selbst erzählen?

2


	• Воспроизводить наизусть знакомые рифмовки, соблюдая нормы 
произношения звуков немецкого
языка и интонации в целом.
• Воспроизводить спряжение сильных глаголов с корневой гласной „е".
* Рассказывать о себе и своей семье.


	

	2нед
	
	3. Was können wir über den Schulanfang erzählen? 3
	• Рассказывать о начале учебного года в России. • Правильно употреблять артикли перед именами существительными. Составлять предложения с ис​пользованием неопределённого, определённого ар​тикля и без артикля. * Читать предложения с пропусками, вставляя не​обходимую информацию о школе в Германии. • Воспринимать на слух и понимать диалог. 
* Воспринимать на слух и читать вполголоса ди​алог за диктором. 
* Читать диалог по ролям.
	

	
	
	4. Was möchtet ihr noch wiederholen? 4 
	Урок планируется по усмотрению учителя с учётом усвоения учениками пройденного материала за пре​дыдущие годы обучения.
	

	3 нед
	
	5. Wir prüfen uns selbst

5

	• Читать и понимать текст, содержащий как изу​ченный языковой материал, так и отдельные новые слова. • Пользоваться плашками с новыми словами, а также находить незнакомые слова в двуязычном словаре учебника.
• Рассматривать изображение нового персонажа учебника для 4 класса — маленькой ведьмы Лили, воспринимать на слух информацию о новом пер​сонаже.
 • Давать свою оценку новому персонажу.
	

	
	Жизнь в городе или се​ле (природа летом. Люби​мое время года. Овощи, фрукты. Каникулы Сабины у ба​бушки в деревне. Школьные   каникулы   в Германии и России. Лю​бимые   животные  детей. Как школьники празднуют свой день рождения летом)
Страна изучаемого язы​ка и родная страна. 
	I Wie war es im Sommer? 11ч
1. Was machen unsere deutschen Freunde gewohnlich in den Sommerferien?
6 (1)
	* Употреблять в речи лексику по теме «Лето». » Описывать картинку с изображением летнего пейзажа. « Читать с полным пониманием текст, используя перевод на плашке и пользуясь двуязычным слова​рём учебника. • Читать в группах и понимать небольшие по объёму тексты. • Обмениваться информацией по содержанию про​читанных текстов. * Вписывать недостающие буквы и слова в тексты с пропусками. • употреблять в речи глаголы в претерите и гагол-связку sein
	

	4нед
	
	2. Hier ist noch ein

Sommerbrief 7 (2)


	• Вписывать в слова пропущенные буквы.

• Подбирать по смыслу глаголы к именам существительным, составляя словосочетания.
• Прогнозировать содержание текста по картинке.

• Воспринимать на слух и понимать текст письма, построенного                                                                  

на знакомом материале.
• Читать прослушанный материал, проверяя правильность воспринятого 
на слух.
• Читать текст вслух и отыскивать немецкие эквиваленты к русским
 предложениям.
• Рассказывать о любимых занятиях детей летом

	

	
	
	3. Haben auch Tiere

Sommerferien?8 (3)


	• Воспроизводить наизусть и употреблять в речи лексику по 
теме «Животные».
• Заполнять пропуски в предложениях, используя знакомую лексику.
• Употреблять в речи глаголы, знакомые им по предыдущим годам обучения.

	

	5 нед
	
	4. Капп das Wetter im  Sommer  auch schlecht sein?

9 (4)
	• Рассказывать о каникулах в России и Германии, используя лексику по теме «Летние каникулы». • Воспринимать на слух, читать текст песни „Es regnet" и петь её. • Описывать погоду летом, употребляя глагол-связ​ку sein и слабые глаголы в Prateritum и Perfekt. « Отвечать на вопросы, употребляя глаголы в Perfekt.
• Составлять предложения, употребляя глаголы в Prasens и Perfekt. •                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    Узнавать в тексте и понимать на слух глаголы в Prasens, Prateritum и Perfekt.
	

	
	
	5. Im Sommer haben viele Kinder Geburtstag. Und du? 10 (5)
	• Воспринимать на слух и читать текст песни „Der Andy hat heute Geburtstag", пользуясь перево​дом новых слов на плашке. Петь песню под аудио​запись. • Читать и понимать текст приглашения на день рождения, пользуясь словами на плашках. • Знакомиться с некоторыми страноведческими ре​алиями „das Gartenfest", „Wtirstchen grillen". • Воспринимать на слух и понимать небольшой по объёму диалог. Читать диалог по ролям. • Разыгрывать диалог/сценку. • Рассказывать о дне рождения Энди по опорам.
	

	6 нед
	
	6—7. Wir spielen und singen 11-12 (6-7)
	» Воспроизводить наизусть песенный материал главы. • Называть названия цветов, которые цветут в са​ду весной и летом, а также названия овощей и фруктов. * Отвечать на вопросы учителя, используя рисун​ки с подписями. • В ответах использовать предложения с оборотом „es gibt". « Различать имена существительные единственного и множественного числа. • Выражать просьбу („Gib mir bitte!') и называть известные количественные числительные. « Называть и описывать животных. • Читать небольшие рассказы-загадки о животных и по описанию отгадывать, о каком животном идёт речь.
	

	7 нед
	
	8-9. Was möchtest du noch wieder-holen? 13-14 (8-9)
	Уроки для повторения и закрепления языкового ма​териала, тренировки в его употреблении во всех ви​дах речевой деятельности.
	

	8 нед
	
	10. Wir prüfen uns selbst 15-16 (10-11)

	• Делать сообщения по подтекстам главы. • Читать про себя и понимать текст сказки, поль​зуясь сносками на плашках. • Отвечать на вопросы по содержанию текста. • Давать оценку главным персонажам сказки. • Отвечать на вопросы, осуществляя перенос си​туации на себя.
	

	9 нед
	Моя   школа    (классная комната, учебные предме​ты, школьные принадлеж​ности. Расписание уроков)
Жизнь в городе и селе
(природа. Любимое время года. Зима. Погода. Подго​товка к Рождеству. Приоб​ретение   и   изготовление подарков членам семьи и друзьям)
	II Und was gibt es Neues in der Schule? (12)

1. Unsere deutschen Freunde haben ein neues Klassenzimmer. Und wir? 17(1)
	•  Употреблять  в речи лексику по теме „Das Klassenzimmer ". • Описывать письменно и устно классную комна​ту, используя лексику по теме. 
• Читать и воспринимать на слух правило обра​зования количественных числительных до 100 и ис​пользовать их в речи. • Воспринимать на слух условия несложных ариф​метических задач и решать их. • Рассказывать о своей классной комнате.
	

	
	Подготовка к новогоднему празднику (подготовка к карнавалу и изготовление костюмов)
Страна изучаемого языка (небольшие произведения детского фольклора на
немецком языке (рифмовки, стихи, сказки)


	2. Was machen wir alles in unserem

Klassenzimmer?
18(2)

	• Читать и понимать текст новой рифмовки „Die Schule ".
•   Разучивать  текст  новой рифмовки  „In   der Schule", пользуясь сносками на плашке.

• Читать про себя текст и вставлять пропущенные буквы, а затем читать его вслух.
• Рассказывать о том, что учащиеся делают в своём классе.
• Считать от 1 до 100.

• Решать несложные математические задачи.

• Рассказывать о летних каникулах, употребляя Perfekt и Prateritum.

	

	10 нед
	
	3. Sabine und Sven haben auch einen neuen Stundenplan 19(3)
	• Называть дни недели и воспроизводить наи​зусть рифмовку „Welcher Wochentag ist heute?". • Читать про себя текст (расписание уроков) ж по​нимать его, пользуясь сносками на плашках и дву​язычным словарём учебника. 
* Проговаривать новые слова за учителем, обращая внимание на произношение. » Воспринимать на слух небольшой диалог и пони​мать его, отыскивая нужную информацию. * Читать диалог по ролям. • Читать и воспринимать на слух правило обра​зования порядковых числительных до 30 и употреб​лять их в речи. • Вписывать подходящие слова в тексты с пропус​ками. « Разучивать песню „Zahllied".
	

	
	
	4. Welche Lieblingsfächer haben unsere Freunde?

20(4)
	• Воспроизводить наизусть и употреблять в речи языковой материал по теме. * Использовать знакомую лексику при составлении высказываний. Использовать в речи порядковые числительные. • Воспринимать на слух высказывания детей из Германии о любимых школьных предметах и самостоятельно формулировать подобные высказыва​ния. • Вести диалог-асспрос. • Воспринимать на слух небольшой по объёму текст с опорой на картинку и понимать его. • Читать вслух и понимать текст, построенный на изученном материале. • Отвечать письменно и устно на вопросы по теме. • Описывать погоду осенью. • Узнавать и выписывать слова из цепочки букв.
	

	11 нед
	
	5. Unsere deutschen Freunde bereiten sich auf Weihnachten vor. Toll, was?
21-22(5-6)
	• Воспринимать на слух и понимать небольшой по объёму диалог-расспрос. 
• Читать диалог по ролям. « Отвечать на вопросы Лили, используя положи​тельные и отрицательные ответы. • Употреблять в речи слабые глаголы в Perfekt с вспомогательным глаголом haben. • Читать и воспринимать на слух правило обра​зования прошедшего разговорного времени Perfekt некоторых сильных глаголов.
	

	12 нед
	
	6—7. Wir spielen und singen und bereiten uns aufs Neujahrsfest vor 
23-24(7-8)
	• Воспроизводить наизусть рифмованный и песен​ный материал. • Соотносить содержание текстов с соответствую​щими рисунками. • Описывать рисунки с изображением осеннего и зимнего пейзажей и рождественские открытки. • Читать и понимать текст новой песни „Winter-lied", пользуясь сносками на плашках и двуязычным словарём. • Петь песню с опорой на текст и аудиозапись. • Задавать и отвечать на вопросы к рисункам. * Называть порядковые и количественные числи​тельные; решать простые математические примеры. • Отвечать на вопросы с вопросительными словами wem? и was?, используя известные речевые образцы. 
• Раскрашивать картинки с изображением одежды и делать подписи под ними. 
• Беседовать о подготовке к празднику с опорой на рисунки.
	

	13 нед
	
	8-9. Wollt ihr noch etwas wiederholen? 25-26 (9-10)
	• Работать над материалом для повторения, ото​бранным учителем с учётом реальных потребностей учащихся. • Выполнять задания в рабочей тетради, которые ещё не выполнены. • Воспроизводить наизусть песенный и рифмован​ный материал главы.
	

	14 нед
	
	10. Wir prufen uns selbst

27-28(11-12)


	• Выполнять задания для самоконтроля в учебнике и рабочей тетради на проверку навыков и умений в устной речи. • Читать и понимать текстовый материал разде​ла, пользуясь сносками на плашках и двуязычным словарём учебника.
	

	15 нед
	
	29(13)
	Обобщающее повторение урок-концерт
	

	
	Жизнь в городе и селе (мой дом/квартира/комната (мебель, интерьер)
Страна изучаемого языка и родная страна (общие сведения, города)
Литературные персонажи популярных детских книг (небольшие произведения детского фольклора
на немецком языке (рифмовки, стихи, песни, сказки)

	Часть II (41)

III Mein Zuhause.

Was gibt es hier alles?

(11 ч)

1. Sabine erzählt über ihr Zuhause. Und wir?
30(1)


	• Вести диалог-расспрос (узнавать о месте проживания).
• Разучивать новую песню ,,/с/г wohne hier ...".  Воспринимать на слух, читать и понимать содержание небольшого текста, пользуясь 
сносками на плашках.
• Составлять по аналогии сложные слова, правильно употребляя
 артикль перед вновь образованным словом.
* Дополнять текст диалога подходящими фразами.

• Делать подписи к картинкам.

	

	16 нед
	Некоторые формы немецкого речевого и неречевого этикета в ряде ситуаций общения

	2. Wo wohnen Sven

und   Kevin?   Und wir?
31(2)


	• Воспринимать на слух текст и делать соответ​ствующий описанию рисунок в рабочей тетради. • Описывать и комментировать друг другу рисун​ки к своим текстам, добавляя информацию, извле​чённую из текстов. • Находить в текстах интернациональные слова. • Отвечать на вопросы о своём доме, квартире, осуществляя перенос ситуации на себя.
	

	
	
	3. In der Wohnung. Was steht wo?

32(3)
	Воспроизводить   наизусть   рифмовку  „ Unser Наш". • Воспринимать на слух и понимать текст новой рифмовки „In der Wohnung Nummer 4", опираясь на картинку учебника. • Читать текст рифмовки, догадываться о значе​нии новых слов по контексту. • Отыскивать в тексте рифмовки интернациональ​ные слова.
 • Рассматривать картинку и задавать вопросы друг другу о том, что они видят в комнате, изобра​жённой на рисунке.
	

	17 нед
	
	4. Sabine malt ein Kinderzimmer

33(4)
	• Воспроизводить наизусть рифмованный матери​ал предыдущих уроков темы. 
• Читать слова, вставляя пропущенные буквы. • Отвечать на вопросы Wo? и Wohin? с помощью имён существительных после предлогов с Dativ и Akkusativ. « Воспринимать на слух и понимать текст с опо​рой на рисунок. * Описывать комнату в квартире по картинке.
	

	
	
	5. Marlies bei Sandra zu Besuch 34(5)
	Воспроизводить наизусть весь рифмованный ма​териал предыдущих уроков.

 • Воспринимать на слух диалог и понимать его со​держание. • Читать диалог по ролям, соблюдая нормы про​изношения и интонацию в целом. • Читать и понимать небольшой текст, опираясь на картинку учебника и используя перевод новых слов на плашках. » Узнавать в тексте интернациональные слова и называть их. 

* Употреблять отрицательное местоимение kein пе​ред именами существительными. • Задавать вопросы по теме и отвечать на них.
	

	18 нед
	
	6—7. Wir spielen und singen 35-36(6-7)
	Воспроизводить наизусть рифмованный и песен​ный материал главы.
• Дополнять ассоциограмму, используя подходящую лексику. • Составлять сложные слова. • Называть интернационализмы.

• На картинках, где схематично изображены кварти​ры, «расставлять» мебель, используя в речи пред​логи с Dativ и Akkusativ и подходящую лексику. • Вести этикетные диалоги в типичных ситуациях бытового общения. 
• Воспринимать на слух небольшой текст, пони​мать его содержание и показывать на плане горо​да те места, о которых идёт речь. » Писать письмо по образцу. « Рассказывать о себе (адрес, дом, квартира, лю​бимое место в квартире).
	

	19 нед
	
	8-9. Wollt ihr noch etwas wiederholen? 37-38(8-9) 
	Уроки для повторения и закрепления языкового ма​териала, тренировки в его употреблении во всех ви​дах речевой деятельности.
	

	20 нед
	
	10. Wir prüfen uns selbst 39-40(10-11) 
	• Выполнять задания для самоконтроля в учебнике и рабочей тетради на проверку навыков и умений в устной речи. • Читать и понимать сказку братьев Гримм „Der suße Brei", пользуясь сносками на плашках и дву​язычным словарём учебника.
	

	21 нед
	Я и мои друзья (имя, возраст, внешность, харак​тер, увлечения/хобби. Пе​реписка с зарубежным дру​гом)
Животные (дикие, домаш​ние, части тела)

Мир   моих   увлечений
(мои   любимые   занятия. Выходной день в парке, в зоопарке)
Я и моя семья (члены семьи в зоомагазине)
	IV Freizeit ... Was machen wir da? (12 ч)

1. Was unsere deutschen Freunde am Wochenende machen

41(1)
	• Воспринимать на слух текст рифмовки „Jede Woche" и понимать основное содержание. • Читать текст рифмовки, проверяя правильность восприятия на слух и опираясь на слова, вынесен​ные на плашку и в страноведческий комментарий. • Составлять предложения с помощью слов и сло​восочетаний по теме. •   Отвечать на вопрос  „ Was  кöппеп  wir am Wochenende machen?". • Группировать слова и словосочетания, относящи​еся к определённому времени года. •  Читать грамматический комментарий, знако​миться с новым речевым образцом, обозначающим локальную направленность действия. Самостоятельно выводить правило, как изменяет​ся артикль при ответе на вопрос Wohin?
	

	
	Страна изучаемого язы​ка и родная страна
Литературные персона​жи популярных детских книг
	2. Und was machen die  Haustiere  am Wochenende? 42(2)
	•   Воспроизводить   наизусть   рифмовку   „Jede Woche". » Читать и понимать текст новой песни, опира​ясь на плашки и отыскивая незнакомые слова в дву​язычном словаре учебника. 
• Петь песню под аудиозапись.
	

	22 нед
	
	3. Was macht Svens Familie am Wochenende?

43-44(3-4)
	• Воспроизводить наизусть песню прошлого урока. « Воспринимать на слух и читать текст рифмов​ки „In den Zoo gehen wir", опираясь на картинки, и понимать содержание. • Отвечать на вопрос к картинкам. • Читать и понимать на слух текст, содержащий отдельные незнакомые слова, вынесенные на плашки. 

• Читать вопросы падежей и отвечать на них с помощью опор. 

• Читать и понимать текст, отыскивая нужную информацию.
	

	23 нед
	
	4. Was können unsere Freunde noch in ihrer Freizeit machen? Und ihr?45(5)
	Воспроизводить наизусть лексику прошлого урока, завершая предложения нужными по смыслу словами. • Отвечать на вопрос „Wer ist das?", оперируя лексикой по теме. « Отвечать на вопросы по теме «Животные». 
• Называть вопросы к каждому падежу и отвечать на них. • Воспринимать на слух и понимать небольшой диалог, основанный на знакомом языковом матери​але. • Читать диалог по ролям. 
• Отвечать на вопросы, осуществляя перенос си​туации на себя.
	

	
	
	5. Pixi malt auch gern Tiere. Wer noch?
46(6)
	• Воспринимать на слух, читать и понимать текст новой песни „Wenn wir zaubern".

 • Петь песню под аудиозапись. • Отвечать на вопросы с опорой на рисунки. « Задавать вопросы падежей и отвечать на них. • Читать вопросы и отыскивать значения новых слов в двуязычном словаре учебника.
	

	24 нед
	
	6—7. Wir spielen und singen 47-48 (7-8)
	• Воспроизводить наизусть песенный материал и рифмовки. 
• Играть в игру „Wie heißen die Tiere auf Deutsch?", используя лексико-грамматический материал. 
• Читать таблицу в приложении II (склонение су​ществительных). 
• Читать и понимать текст, основанный на зна​комом языковом материале. • Отыскивать в тексте нужную информацию. 
• Делать краткое сообщение при ответе на вопрос „Was machen die Kinder am Wochenende?" и осу​ществлять перенос ситуации на себя.
	

	25 нед
	
	8-9. Wollt ihr noch etwas wiederholen? 49-50(9-10))
	• Осуществлять самоконтроль, выполняя задания в учебнике и рабочей тетради.
	

	26 нед
	
	10. Wir prüfen uns selbst 51-52(11-12)


	• Читать и понимать текст сказки с опорой на серию картинок, пользуясь сносками на плашках и отыскивая незнакомые слова в двуязычном словаре.
	

	27 нед
	Жизнь в городе и селе
(природа. Любимое время года. Весна. Погода весной. Весенние праздники в Гер​мании и России (Пасха)
Я и мои друзья (увлече​ния, хобби. Переписка с зарубежным другом)
Страна изучаемого язы​ка и родная страна Литературные персона​жи популярных детских книг
	V Bald kommen die großen Ferien (10 ч)

1. Wir sprechen uber das Wetter und malen

53-54(1-2)
	Воспринимать на слух и читать текст песни „Alle Vögel sind schon da". 
• Читать текст песни, пользуясь плашкой, с пере​водом и понимать его содержание. * Воспринимать на слух песню и петь её под аудиозапись. 
• Отвечать на вопросы по теме «Весна». * Читать и понимать текст рифмовки, пользуясь переводом новых слов на плашке. • Воспринимать на слух аудиозапись и читать рифмовку ещё раз. • Читать и воспринимать на слух новую лексику по теме «Внешность, части тела». • Отвечать на вопросы по теме «Внешность». « Соотносить немецкий и русский эквиваленты но​вой лексики.
	

	28 нед
	Некоторые формы не​мецкого речевого и не​речевого этикета в ря​де ситуаций общения (в магазине канцтоваров, в цветочном магазине, позд​равление мамы с 8 Марта и т. д.)
	2. April! April! Er macht, was er will! 55-56(3-4)
	• Описывать природу весной. • Воспроизводить наизусть песню прошлого урока. »  Читать и понимать текст новой рифмовки „April, April", прибегая к переводу новых слов на плашках. » Отвечать на вопрос „Was machen viele Kinder in ihrer Freizeit beim Regenwetter?" с опорой на об​разцы.
 • Воспринимать на слух и понимать диалог „1т Schreibwarengeschaft", основанный на знакомом ре​чевом материале. • Воспринимать на слух и читать диалог за дик​тором. • Читать в парах диалог по ролям. » Вписывать подходящие реплики в диалоги. » Читать и анализировать спряжение модальных глаголов sollen, wollen, кдппеп, mtissen.
	

	29 нед
	
	3. Was feiern unsere Freunde im Frühling? Und wir?

57(5)
	• Воспроизводить наизусть рифмованный матери​ал прошлого урока.
• Читать и понимать текст рифмовки, опираясь на рисунки. 
• Описывать внешность и части тела человека с опорой на вопросы. 
• Отвечать на вопрос „ Was feiern unsere deutschen Freunde im Frühling?", используя в качестве опоры календарь. 
* Правильно произносить названия весенних празд​ников и названия весенних месяцев, обращая вни​мание на ударение в словах. • Читать текст с пропусками, вставляя подходящие слова по теме. • Читать текст с полным пониманием содержания и осуществлять поиск новых слов в двуязычном словаре учебника.
	

	
	
	4. Wie bereiten wir uns  auf ein   Fest vor?   Und   unsere deutschen Freunde?

58(6)


	• Воспринимать на слух песню и петь под аудиозапись.
• Отвечать на вопросы по подготовке к празднику 8 Марта.

• Писать поздравления с праздником 8 Марта.

• Воспринимать на слух небольшой по объёму диалог, предварительно 
ознакомившись со страноведческим комментарием о праздновании
 в Германии Дня матери.
• Слушать и читать диалог вместе с диктором.

• Читать диалог в парах по ролям.

• Инсценировать диалог в парах.


	

	30 нед
	
	5. Was machen wir noch  zu  unserem Klassenfest? 59(7)
	• Воспроизводить наизусть песенный и рифмован​ный материал главы. 
• Читать приглашения на праздник и понимать их содержание. • Писать приглашение на праздник. • Описывать различных персонажей в карнавальных костюмах. • Читать и воспринимать на слух правило обра​зования степеней сравнения имён прилагательных. • Читать грамматический комментарий, делать вывод о том, как изменяются имена прилагательные при сравнении и какие прилагательные составляют исключение из правила. Составлять предложения, употребляя степени сравнения прилагательных, опираясь на картинки.
	

	
	
	6—7. Wir spielen und singen 60-61(8-9)
	* Воспроизводить наизусть песенный и рифмован​ный материал главы. 
• Образовывать степени сравнения прилагательных и употреблять их в предложениях. • Читать и понимать текст, основанный на знако​мом материале.
	

	
	
	
	
	

	31 нед
	
	
	
	

	
	
	8-9. Wollt ihr noch etwas wiederholen?62-63 (10-11)
	* Воспроизводить наизусть весь рифмованный и песенный материал главы, инсценировать этикетные диалоги. • Читать диалог, содержащий глаголы в будущем времени Futur. • Читать грамматический комментарий, делать вывод о том, как образуется будущее время. » Употреблять в речи предложения в Futur. • Осуществлять самоконтроль и самооценку с по​мощью заданий в учебнике и рабочей тетради.
	

	32 нед
	
	
	
	

	
	
	10. Wir prüfen uns selbst

64(12)


	• Читать и понимать сказку „Der Wolf und die sieben Geißlein", используя перевод незнакомых слов на плашках и двуязычный словарь в конце учебника.
	

	
	Обобщающее повторение и контроль(6ч)
	

	33 нед
	
	

	
	
	65-66 Обобщающее повторение лексического и грамматического материала
	
	

	34 нед 
	
	67-68 Выполнение тестовых заданий
	
	

	35

нед
	
	69-70
	Резервные уроки
	


7.Учебно-методическое и   материально- техническое обеспечение образовательного процесса

УМК, применяемый на занятиях по немецкому языку для учащихся четвертого класса состоит из следующих составных частей:

-рабочая программа

-учебник: Бим И.Л., Рыжова Л.И.: Немецкий язык. 4 класс. Учебник для общеобразовательных оргпнизаций. В 2 частях. М.: Просвещение, 2013

 Учебник состоит из двух частей: вводного курса и основного курса.

-рабочая тетрадь на печатной основе  Бим И.Л., Рыжова Л.И. В 2 частях. М.:  Просвещение, 2014 . Arbeitsbuch A,  Arbeitsbuch B.  Задания и упражнения направлены на закрепление и углубление языкового материала и коммуникативных речевых структур, пройденных на занятиях.
-книга для учителя Бим И.Л., Рыжова Л.И., Садомова Л.В., Каплина О.В. М.: Просвещение,  2013.  Lehrhandbuch
-аудиозапись к урокам на электронном носителе.

-мультимедийные презентации по темам

 -Музыкальный центр

- Компьютер
- Куклы, мягкие игрушки, мяч, лото, домино

- Таблица «Алфавит»

- Касса букв и буквосочетаний

- Географические карты Европы и Германии

 - Грамматические таблицы к основным разделам грамматического материала

-интернет -  ресурсы:www.1september.ru, www.pedsovet.su, www.de-online.ru, www.nemuch.ucoz.ru, www.edu.ru, www.nsportal.ru, www.abcd.3dn.ru, www.iteac.rspu .edu.ru
www.uchportal.ru, www.metodsovet.su, www.it-n.ru, www.zavuch.info
www.goethe.de, www.schulen-ans-netz.de, www.distant.ioso.ru
www.deutschland.de
8.Планируемые результаты изучения предмета

           Данная программа ориентирована на достижение исходного уровня коммуникативной компетенции – уровня начинающего. Это предусматривает развитие умений решать следующие элементарные учебные и собственно коммуникативные задачи – как промежуточные, так и конечные для данного года обучения, а именно:

I. 1.Уметь относительно правильно произносить уже известные, а также новые немецкие буквосочетания, слова ифразы, соблюдая наиболее важные интонационные правила: ударение в слове, фразе, восходящую и нисходящую мелодии.
1. Закрепить словарный запас первых двух лет обучения и овладеть новым. Его объем - примерно 125 лексических единиц(ЛЕ), включая также устойчивые словосочетания и обороты речи. Всего около 500 ЛЕ за первые три года обучения.

2. Уметь грамматически оформлять свою речь в ходе решения как уже известных, так и новых коммуникативных задач, овладевая всеми основными типами простого немецкого предложения: утверждением, вопросом, возражением, восклицанием.

3. Иметь преставление о некоторых основополагающих языковых правилах, например, о порядке слов в немецком предложении, о наличии глагола-связки, артикля, о слабых и некоторых сильных глаголах в Präsens и Perfekt, о склонении существительных и о степенях сравнения прилагательных.
II. 1. Закрепитьу мения решать уже известные коммуникативные задачи, а также новые в русле говорения:

а) -приветствовать сверстника, взрослого, используя вариативные формы приветствий;

-давать краткие сведения о себе, других и запрашивать аналогичную информацию у партнера;

-что-то утверждать, сообщать, подтверждать, выражать сомнение, переспрашивать, возражать, запрашивать информацию  с помощью вопросительных предложений с вопросительными словами:Wer? Was? Wie? Woher? Wann? Welcher? Welche? Wo? Wohin?

-о чем-то просить (с помощью повелительных предложений); 
-выражать мнение, оценку, используя оценочную лексику, клише: «Klasse! Toll! Ich denke/Ich glaube… Ich finde das gut. Wie schön!», соблюдать речевой этикет при непосредственном общении: знать,  как обратиться к сверстнику, взрослому, как поблагодарить, начать разговор, завершить его и т. п.

б) вести ритуализированные диалоги в таких типичных ситуациях общения как «Знакомство», «Встреча», «Разговор по телефону, «Обмен впечатлениями» (о каникулах, о посещении паака, о погоде, о праздниках и др.);

в) уметь делать краткие связные сообщения: описывать, характеризовать, говорить, комплименты, рассказывать о себе, своей семье, о погоде в разное время года, о каникулах, о животных, а также кратко выражать свое мнение  (по опорам).
2. Уметь решать следующие коммуникативные задачи в области аудирования:
- понимать в целом речь учителя по ведению урока, опознавая на слух знакомые языковые средства и догадываясь по его действиям, мимике, жестам о значении незнакомых

- распознавать на слух и полностью понимать монологическое высказывание соученика, построенное на знакомом материале; понимать в целом содержание сообщения учителя, диктора, включающего некоторые незнакомые явления, благодаря владению основными примами смыслового распознавания текста при восприятии на слух: узнавать знакомые слова, догадываться о значении отдельных незнакомых слов по сходству вс русским языком, по контексту.

3. Уметь решать следующие коммуникативные задачи в  русле чтения:

а) с пониманием основного содержания:
-зрительно воспринимать текст, узнавая знакомые слова, грамматические явления и понимать его основное содержание;

-не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста;
б) с полным понимание читаемого
-зрительно воспринимать текст, узнавая знакомые слова, грамматические явления и полностью понимать его;
- догадываться при этом о значении отдельных незнакомых слов по сходству с русским языком, по контексту.
4. Уметь независимо от вида чтения:

-определять значение незнакомого слова по данному в учебнике переводу, а также с помощью немецко - русского словаря ( в учебнике);

-находить в тексте требуемую информацию;

Кратко опорам выражать оценку прочитанного.

4. Совершенствовать технику письма и письменных речевых умений:
- уметь кратко излагать сведения о себе, о других, о погоде, описывать картинку;

- уметь написать поздравительную открытку, письмо (по образцу).

III. 1. Знать ряд страноведческих реалий, например названия некоторых наиболее популярных праздников, формы поздравления с этими праздниками („Weihnachten“, „Neujahr“, „Fasching“, „Muttertag“, „Ostern“, „Der Maifeiertag“).

2. Несколько расширить представление о персонажах немецких сказок.

3. Уметь воспроизводить произведения немецкого фольклора : стишки, считалки, песни.

IV. 1. Совершенствовать уже известные общеучебные умения: списывание, выписывание, элементарную работу с текстом - и развивать новые: догадку о содержании текста по заголовку, установление логических связей в тексте.

2. Овладеть новыми специальными учебными умениями, например: умением использовать языковую догадку на основе сходства немецких и русских слов по знакомому корню, устанавливать ассоциативные связи между словами, использовать немецко-русский словарь учебника для семантизации незнакомых слов.
